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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2024/2687
2024 m. spalio 8 d.

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi Europos vidaus vandeny laivybos
standarty rengimo komitete ir Centrinéje laivybos Reinu komisijoje, dél vidaus vandeny laivybos
techniniy standarty priémimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 91 straipsnio 1 dalj kartu su 218 straipsnio 9 dalimi,
atsizvelgdama | Europos Komisijos pasitilyma,

kadangi:

(1) 1868 m. spalio 17 d. PerZitiréta konvencija dél laivybos Reinu, su pakeitimais, padarytais 1963 m. lapkricio 20 d.
Strasbiire pasira§yta Konvencija, kuria i§ dalies kei¢iama Perzitiréta konvencija dél laivybos Reinu (toliau —
Konvencija), jsigaliojo 1967 m. balandzio 14 d. Pagal Konvencija palickama veikti Centriné laivybos Reinu komisija
(toliau — CCNR) ir toliau taikoma 1815 m. nustatyta vidaus vandeny laivybos Reinu tvarka. Ivairiy sri¢iy vidaus
vandeny laivybos techniniams standartams, visy pirma susijusiems su laivais, informacinémis technologijomis ir
jgula, parengti 2015 m. birZelio 3 d. CCNR jsteigtas Europos vidaus vandeny laivybos standarty rengimo komitetas
(toliau — CESNI);

(2)  Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2016/1629 (') daroma nuoroda i naujausius CESNI standartus,
kuriais nustatomi vidaus vandeny laivams taikomi techniniai reikalavimai, t. y. Europos standartg, kuriuo nustatomi
techniniai reikalavimai vidaus vandeny laivams (toliau — ES-TRIN). CCNR Reino taisyklése taip pat daroma nuoroda
i naujausius standartus. CCNR pagal Konvencijos 22 ir 23 straipsnius gali priimti privalomas rezoliucijas, kuriomis
nustatomi techniniai reikalavimai vidaus vandeny laivyba Reinu vykdantiems vidaus vandeny laivams. Todél kai
atitinkamose privalomose CCNR rezoliucijose bus pateikta nuoroda i techninius standartus, kuriuos turi priimti
CESNI, tie techniniai standartai bus privalomi;

(3)  pagal Konvencija CCNR gali keisti savo reguliavimo sistema, susijusiag su upiy informacijos paslaugomis (toliau —
UIP), remdamasi CESNI priimtais techniniais standartais ir padarydama tuos techninius standartus privalomais
taikant Konvencija;

(4)  CESNI savo 2024 m. spalio 17 d. posédyje turi priimti atnaujintg Europos standartg 2025/1 (toliau — ES-TRIN
2025/1), kuriuo nustatomi vidaus vandeny laivams taikomi techniniai reikalavimai, ir Europos upiy informacijos
paslaugy standartg 2025/1 (toliau — ES-RIS 2025/1). Priémus tuos techninius standartus, CCNR ketina savo
plenariniame posédyje 2024 m. gruodzio 5 d. priimti rezoliucijg, kuria bus i§ dalies pakeistos Reino taisyklés, kad
jose biity daroma nuoroda i standartus ES-TRIN 2025/1 ir ES-RIS 2025/1. Standartai ES-TRIN 2025/1 ir ES-RIS
2025/1 atitinkamai pakeicia standartus ES-TRIN 2023/1 ir ES-RIS 2023/1;

(5)  ES-TRIN 2025/1 nustatomi vienodi techniniai reikalavimai, batini siekiant uztikrinti vidaus vandeny laivy sauga. I jj
jtrauktos nuostatos dél vidaus vandeny laivy statybos, jrengimo ir jrangos, specialios nuostatos dél tam tikry
kategorijy laivy, pavyzdziui, keleiviniy laivy, stumiamyjy vilkstiniy ir konteinerveziy, nuostatos dél automatinio
identifikavimo sistemos jrangos, nuostatos dél laivy identifikavimo, sertifikaty ir registro Sablonai, pereinamojo
laikotarpio nuostatos, taip pat techninio standarto taikymo nurodymai;

=

2016 m. rugséjo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/1629, kuria nustatomi vidaus vandeny laivams taikomi
techniniai reikalavimai, i§ dalies keiciama Direktyva 2009/100/EB ir panaikinama Direktyva 2006/87EB (OL L 252, 2016 9 16,
p. 118).
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(6)  tikslinga nustatyti pozicija, kurios turi biti laikomasi Sgjungos vardu CESNI ir CCNR, nes standartas ES-TRIN
2025/1 galés labai paveikti Sajungos teisés turinj. Pagal Direktyvos (ES) 2016/1629 31 ir 32 straipsnius Komisija turi
priimti deleguotuosius aktus, kuriuose daroma nuoroda i naujausios redakcijos ES-TRIN standarta, ir nustatyti jo
taikymo data, su salyga, kad CESNI sprendimy priémimo proceso pakeitimai nepakenks Sajungos interesams;

(7 ES-RIS 2025/1 nustatomos vienodos techninés specifikacijos ir standartai siekiant padéti teikti UIP ir uZtikrinti jy
saveikumg. ES-RIS 2025/1 nustatytos techninés specifikacijos ir standartai atitinka technines specifikacijas ir
standartus, kurie turi bati priimti pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/44/EB (3), visy pirma $iy
sri¢iy: vidaus vandeny laivybos elektroniniy zemélapiy rodymo ir informacijos sistemos, elektroniniy pranesimy i3
laivy, pranesimy kapitonams, laivy buvimo vietos nustatymo ir sekimo sistemy ir UIP naudojimui bitinos jrangos
suderinamumo;

(8)  UIP techninés specifikacijos grindziamos Direktyvos 2005/44/EB 1I priede iSdéstytais techniniais principais ir jose
atsizvelgiama j atitinkamy tarptautiniy organizacijy Sioje srityje atlikta darba;

(9)  todél tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sajungos vardu turi bati laikomasi CESNI, nes ES-RIS 2025/1 galés labai
paveikti Sajungos teisés, visy pirma, privalomy techniniy specifikacijy, priimty pagal Direktyva 2005/44/EB, turinj;

(10) CCNR savo artimiausioje plenarinéje sesijoje turéty priimti rezoliucijas, kuriomis bus i§ dalies pakeistos Reino
taisyklés, jtraukiant nuorodas j ES-TRIN 2025/1 ir ES-RIS 2025/1. Vadovaujantis Konvencijos 1 ir 22 straipsniais,
toks pakeitimas bus privalomas pagal tarptautine teise. Todél tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sajungos vardu turi
biti laikomasi CCNR;

(11)  kad biity lengviau uztikrinti auk$¢iausig vidaus vandeny laivybos saugos lygi, atsizvelgti i techning to sektoriaus
raidg ir uztikrinti laivams taikomy reikalavimy suderinamuma bei upiy informacijos paslaugy suderinamumg
Europoje, svarbu, kad pagal skirtingg teising tvarka Europoje laivams ir upiy informacijos paslaugoms taikomi
techniniai reikalavimai biity kuo labiau suderinti. Visy pirma, valstybés narés, kurios yra ir CCNR nareés, turéty biti
igaliotos remti sprendimus, kuriais CCNR taisyklés suderinamos su Sgjungoje taikomomis taisyklémis;

(12)  Sgjunga néra nei CCNR, nei CESNI naré. Todél Sgjungos pozicija, veikdamos kartu Sgjungos interesy labui, turéty
pareiksti valstybés narés, kurios yra CCNR ir CESNI nareés,

PRIEME $] SPRENDIMA:

1 straipsnis

1. Pozicija, kurios Sajungos vardu turi bati laikomasi Europos vidaus vandeny laivybos standarty rengimo komitete
(toliau — CESNI), dél ES-TRIN 2025/1 ir ES-RIS 2025/1 priémimo, yra pritarti jy priémimui.

2. Pozicija, kurios Sgjungos vardu turi bati laikomasi Centrinéje laivybos Reinu komisijoje (toliau — CCNR), yra remti
visus pasitlymus, kuriais CCNR Reino taisyklés derinamos su ES-TRIN 2025/1 ir ES-RIS 2025/1.

2 straipsnis

1. 1 straipsnio 1 dalyje idéstyta pozicija, veikdamos kartu Sgjungos interesy labui, pareiskia valstybés narés, kurios yra
CESNI narés.

2. 1 straipsnio 2 dalyje i§déstyta pozicija, veikdamos kartu Sajungos interesy labui, pareiskia valstybés narés, kurios yra
CCNR narés.

3 straipsnis

Dél 1 straipsnyje isdéstyty pozicijy nereik§mingy techniniy pakeitimy gali bati susitarta be papildomo Tarybos sprendimo.

(» 2005 m. rugséjo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/44/EB dél suderinty upiy informacijos paslaugy (UIP) Bendrijos
vidaus vandens keliuose (OL L 255, 2005 9 30, p. 152).
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Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta Liuksemburge 2024 m. spalio 8 d.

4 straipsnis

Tarybos vardu
Pirmininkas

VARGA M.
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